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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 19/2013

Aprovacao de marcas e modelos de veiculos a motor, rebo-
ques e semi-reboques

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Exe-
cutivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei
Basica da Regido Administrativa Especial de Macau e don.° 1
do artigo 149.° da Lei n.° 3/2007 (Lei do Transito Rodovidrio),
para valer como regulamento administrativo complementar, o
seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo tem por objecto
regulamentar a aprovacdo de marcas e modelos de veiculos a
motor, reboques e semi-reboques, adiante designados por vei-
culos.

Artigo 2.°
Competéncia
1. Compete a Direcgdo dos Servicos para os Assuntos de

Tréafego, adiante designada por DSAT, a aplicag@o do disposto
no presente regulamento administrativo.

2. Compete a Comissdo para Aprovacdo de Marcas e
Modelos de Veiculos Motorizados, adiante designada por
CAMMVM, a aprovagdo de marcas e modelos de veiculos.

Artigo 3.°

Aprovacao de marca e modelo de veiculo

1. Nenhum veiculo pode ser matriculado antes da sua marca
e do seu modelo serem aprovados pela CAMMVM.

2. S6 pode ser acoplado carro lateral a um motociclo com
cilindrada igual ou superior a 125 cm?>.

Artigo 4.°

Procedimento da aprovacao

1. A aprovacdo de marca e modelo de veiculo é constituida
obrigatoriamente pelas seguintes fases:

1) Fase de homologag¢do, em que se verifica documentalmen-
te se uma marca ¢ modelo de veiculo, respectivos acessorios
aerodindmicos, a constru¢do e montagem de estruturas perma-
nentes ou a alteracdo de caixa relinem as caracteristicas técni-
cas exigidas;
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2) Fase de inspecgdo, em que se procede a confirmagao téc-
nica dos elementos documentais apresentados na fase de ho-
mologacao.

2. No acto de aprovacdo das marcas e dos modelos, a
CAMMVM determina a lotacdo, o peso bruto e as demais ca-
racteristicas dos veiculos em causa.

Artigo 5.°

Pedido de aprovaciao

1. O pedido de aprovacdo de marca e modelo de veiculo é
formulado através de impresso proprio e ficha de especifica-
¢oes técnicas, devidamente preenchidos, de modelo a aprovar
pela DSAT e por esta disponibilizado em suporte em papel e
em versdo electronica.

2. Em cada pedido s6 pode ser requerida a aprovagao de
uma marca e modelo de veiculo.

Artigo 6.°

Documentos que instruem o pedido de aprovacao

1. O pedido de aprovagdo de uma marca e modelo de veiculo
deve ser instruido com os seguintes documentos:

1) Dois catalogos de origem, dos quais constem todos os
elementos de natureza técnica relativos ao veiculo e ao chassis,
incluindo os acessérios de montagem permanente e desenhos
devidamente cotados com os algcados laterais e as vistas dian-
teira e traseira;

2) Documento comprovativo do nimero de identificagdo do
veiculo, abreviadamente designado por NIV ou, na sigla ingle-
sa, por VIN;

3) Certificado de especificagdes técnicas do veiculo, emitido
pelo respectivo fabricante;

4) Declaracido de fornecimento de pegas sobressalentes;

5) Lista de acessorios que fazem parte do veiculo, quando
for o caso;

6) Fotocdpia do documento de identificacdo do requerente
ou, tratando-se de pessoa colectiva, do documento de identifi-
cagdo do seu representante e do documento comprovativo da
qualidade e poderes para o efeito;

7) Declaragdo do requerente da qual consta o preco fiscal do
veiculo fixado pela entidade competente;

8) Quaisquer outros documentos exigidos por lei ou regula-
mento.

2. Os documentos referidos nas alineas 1) e 3) do nimero
anterior devem ser redigidos em lingua chinesa, portuguesa ou
inglesa.

3. Quando nao for possivel apresentar os documentos referi-
dos nas alineas 1) ou 3) do n.° 1, deve ser apresentado o manual
de origem contendo os elementos de natureza técnica do veicu-
lo, redigido em lingua chinesa, portuguesa ou inglesa.
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4. Se do manual referido no niimero anterior ndo constarem
as dimensdes dos alcados laterais e das vistas dianteira e tra-
seira do veiculo, o requerente deve apresentar dois desenhos
contendo estes elementos, devendo, nos desenhos em que exis-
tam observacdes ou explicagdes, estas ser redigidas em lingua
chinesa, portuguesa ou inglesa.

5. O documento comprovativo referido na alinea 2) do n.° 1
pode ser apresentado até ao inicio da fase de inspecg¢do.

6. Quando, simultaneamente com o pedido de aprovagdo de
uma marca e modelo de veiculo, seja solicitada a montagem ou
construgdo de estruturas permanentes ou a alteragdo das ca-
racteristicas de caixa, devem juntar-se:

1) Dois desenhos, dos quais constem todos os elementos de
natureza técnica relativos ao veiculo e ao chassis, apds a sua
alteracdo, incluindo érgdos de montagem permanente, dispo-
sitivos de sinaliza¢do, componentes ou outros elementos bem
como indicagdo adequada do comprimento maximo da caixa,
altura, largura, nimero de lugares, dimensoes dos respectivos
bancos e o espaco carrogavel do veiculo, e desenhos devida-
mente cotados com os alcados laterais e as vistas superior,
dianteira e traseira, de modo a esclarecer correctamente todos
os elementos relevantes para a decisao;

2) Declaragdo de responsabilidade, emitida pela entidade
responsavel pelo projecto da respectiva montagem e constru-
¢ao, relativamente a seguranca das caracteristicas técnicas do
projecto;

3) Comprovativo do peso do veiculo;
4) Lista com especificagdo dos materiais utilizados.

7. Verificando-se a existéncia de incorrec¢des, deficiéncias
ou falta de elementos considerados necessarios para a andli-
se do processo, designadamente pormenores de construcgao,
desenhos, tabelas ou outros elementos de natureza técnica ou
documental, o requerente ¢ notificado para proceder ao seu
suprimento, no prazo que lhe for estabelecido, sob pena de in-
deferimento do pedido.

Artigo 7.°

Inspeccao

1. Completada a fase de homologagdo, o requerente é no-
tificado de que pode proceder a importagao do veiculo, cor-
respondente a2 marca e modelo homologado, para efeitos de
inspecc¢ao.

2. A inspecgao referida no nimero anterior faz-se por apre-
sentagdo do veiculo no Centro de Inspecgdes de Veiculos Au-
tomoveis, adiante designado por CIVA, da DSAT ou em outro
local por esta designado para o efeito, na data e hora que for
determinada.

3. Os veiculos apresentados para inspec¢do devem ser acom-
panhados do manual de origem e estar em condi¢des de limpe-
za, interior e exterior, contendo os elementos de identificacio
de forma inequivocamente visiveis e sem passageiros nem car-

ga.
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4. Para além dos documentos referidos no nimero anterior,
deve ainda ser apresentada uma cépia do documento de trans-
porte ou do certificado de origem, contendo a descricdo e a
quantidade de mercadoria, a marca, o modelo, o niimero de
identificacdo do veiculo ou o niimero do motor, o respectivo lo-
cal de embarque, a identificagdo do destinatdrio e os eventuais
portos de baldeacdo ou aeroportos de transferéncia.

5. A CAMMVM pode, sempre que o considere necessario,
solicitar ao requerente dados suplementares do veiculo.

6. Se houver quaisquer desconformidades entre os documen-
tos apresentados na fase de homologacao e as caracteristicas
do veiculo aquando da inspecg¢do, o requerente deve, no prazo
de 90 dias, suprir as referidas desconformidades, sob pena de
indeferimento do pedido.

7. As caracteristicas técnicas dos veiculos passam a constar
dos documentos de identificacdo do veiculo, a emitir posterior-
mente.

Artigo 8.°

Importacio do veiculo

Verificada a conformidade do veiculo com os documentos
apresentados na fase de homologacdo é aprovada a marca e
modelo requerida, podendo, nos termos da legislacdo em vi-
gor, no prazo de cinco anos, contado da data da notificagdo da
aprovacdo de marca e modelo, proceder-se a importag@o dos
respectivos veiculos, para efeitos de comercializacdo ou uso
proprio.

Artigo 9°

Alteragao das caracteristicas dos veiculos

As alteracdes das caracteristicas dos veiculos, posteriores a
aprovacdo da respectiva marca e modelo, estdo sujeitas a pa-
recer prévio favoravel da CAMMYVM, caso a caso, quando se
pretenda:

1) A alteracdo da lotagio aprovada;

2) A construgdo de superestrutura ou a modificacdo da es-
trutura, da superestrutura, de 6érgaos e de outros elementos
existentes, desde que, por alguma forma, tenham de ser verifi-
cadas as condigdes de seguranga;

3) A instalagdo de acessorios aerodindmicos de fixacdo
permanente, do préprio fabricante ou de outra origem, ndo
apresentados na fase de homologacdo de marca e modelo de
veiculo;

4) A alteracdo ou construgao de caixa;

5) A alteracao das medidas de pneus ou jantes.

Artigo 10.°

Provas e ensaios

1. Sempre que se entenda necessario, a DSAT pode deter-
minar que o veiculo seja sujeito a provas ou ensaios, tendo em
vista salvaguardar as condi¢des de seguranca do veiculo e a
conformidade com as respectivas caracteristicas.
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2. As provas e ensaios referidos no nimero anterior sdo rea-
lizados, a expensas do requerente, no prazo a fixar pela DSAT,
consoante as exigéncias de natureza técnica, no CIVA ou
noutro local, devendo neste caso ser apresentado o respectivo
relatério.

3. Sempre que necessario, a DSAT pode solicitar a interven-
¢do de peritos locais ou exteriores a RAEM.

Artigo 11.°
Veiculos para transporte e armazenamento

de combustiveis

1. A aprovacdo de marcas e modelos de veiculos, de origem
ou transformados, equipados com cisternas ou reservatorio sob
pressdo, para o transporte ou armazenamento de combustiveis
estd condicionada a parecer técnico vinculativo da Comissao
de Seguranga dos Combustiveis quanto as estruturas e equipa-
mentos auxiliares de trasfega.

2. Os veiculos referidos no nimero anterior estio sujeitos a
inspecc¢do anual obrigatoria.

Artigo 12.°

Taxa

Pela aprovagdo de marcas e modelos de veiculos é devido o
pagamento da taxa fixada na Tabela de Taxas e Precos da Di-
reccdo dos Servicos para os Assuntos de Trafego.

Artigo 13.°

Revogacao
Sao revogados:

1) O artigo 21.° do Regulamento do Transito Rodovidrio,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 17/93/M, de 28 de Abril, e alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 15/2007;

2) O Regulamento de Aprovacao e Homologacdo de Marcas
e Modelos de Veiculos Motorizados, aprovado por deliberagao
da Camara Municipal e publicado sob a forma de Aviso do
Leal Senado, no Boletim Oficial, n.° 5, 11 Série, de 3 de Feve-
reiro de 1999.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagdo.

Aprovado em 5 de Julho de 2013.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.





